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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 595/2003
av den 1 april 2003

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter
och grénsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for
importordningen for frukt och gronsaker (!), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1947/2002 (3), sirskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import fran tredje land for de
produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan
till denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Atrtikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 2 april 2003.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 1 april 2003.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGTL 299, 1.11.2002, s. 17.

Pd kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 1 april 2003 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)

KN-nr Kod for tredje land (') Schablonvirde vid import

0702 00 00 052 106,8
204 90,8

212 107,6

999 101,7

0707 00 05 052 131,9
096 48,8

204 74,2

999 85,0

0709 10 00 220 187,0
999 187,0

0709 90 70 052 110,0
204 145,0

999 127,5

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 65,8
204 45,6

212 61,6

220 42,8

624 72,7

999 57,7

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 64,4
388 80,4

400 104,9

404 94,1

508 81,7

512 82,6

524 70,7

528 76,2

720 118,1

728 102,5

999 87,6

0808 20 50 388 69,3
512 67,5

528 62,1

720 49,1

999 62,0

(') Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2020/2001 (EGT L 273, 16.10.2001, s. 6). Koden 999"
betecknar "6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 596/2003
av den 1 april 2003
om forsiljning genom periodiskt anbudsférfarande av notkott som innehas av vissa interventions-

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott ('), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 2345/2001 (%), sdrskilt artikel 28.2 i denna,
och

av foljande skal:

(1) Interventionsdtgirderna for notkott har medfort att det
finns stora lager i flera medlemsstater. For att undgd
alltfor lang lagring bor delar av dessa lager siljas genom
ett periodiskt anbudsforfarande.

(2)  Forsdljningen bor ske i enlighet med kommissionens
forordning (EEG) nr 2173/79 av den 4 oktober 1979
om tillimpningsforeskrifter for avyttring av notkott som
kopts upp av interventionsorgan (}), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 2417/95 (¥), sdrskilt avdelning
IT och I i denna.

(3)  Med hansyn till anbudforfarandenas art och frekvens
enligt den hir forordningen, dr det nédvandigt att avvika
fran artikel 6 och 7 i férordning (EEG) nr 2173[79 nir
det giller de upplysningar och tidsfrister som skall
forekomma i meddelandet om anbudsinfordran.

(4)  For att sikerstilla ett korrekt och enhetligt anbudsforfa-
rande bor ytterligare atgirder vidtas utéver dem som
faststalls i artikel 8.1 i forordning (EEG) nr 2173/79.

(5)  Det ar lampligt att medge undantag fran bestimmelserna
i artikel 8.2 b i forordning (EEG) nr 217379 med tanke
pa de administrativa svarigheter som tillimpningen av
denna punkt vallar i de berérda medlemsstaterna.

(6)  For att garantera att anbudsforfarandena fungerar till-
fredsstallande dr det nodvindigt att foreskriva en hogre
sikerhetsnivd 4n den som faststills i artikel 15.1 i
forordning (EEG) nr 2173/79.

(7)  Pa grundval av de erfarenheter som gjorts nar det giller
avyttring av interventionsnotkott med ben dr det
nodvandigt att stirka de kvalitetskontroller som gors av
produkterna innan de levereras till koparna, sarskilt for
att sakra att produkterna uppfyller kraven i bilaga III till
komissionens forordning (EG) nr 562/2000 av den 15
mars 2000 om tillimpningsforeskrifter till rddets forord-
ning (EG) nr 1254/1999 vad avser systemen f6r offent-
liga interventionsuppkop inom noétkottssektorn (%), senast
dndrad genom forordning (EG) nr 1564/2001 (°).

1

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 21.
() EGT L 315, 1.12.2001, s. 29.
() EGT L 251, 5.10.1979, s. 12.
() EGT L 248, 14.10.1995, s. 39.
() EGT L 68, 16.3.2000, s. 22.
() EGT L 208, 1.8.2001, s. 14.

6

(8)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for
notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Uppskattningsvis skall foljande kvantiteter notkott i inter-
ventionslager bjudas ut till forsdljning:

— 5000 ton bakkvartsparter med ben som innehas av det
tyska interventionsorganet.

— 3500 ton bakkvartsparter med ben som innehas av det
franska interventionsorganet.

— 5000 ton bakkvartsparter med ben som innehas av det
spanska interventionsorganet.

— 5000 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
tyska interventionsorganet.

— 10 ton framkvartsparter med ben som innehas av det oster-
rikiska interventionsorganet.

— 406 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
danska interventionsorganet.

— 5000 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
franska interventionsorganet.

— 2000 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
italienska interventionsorganet.

— 5000 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
spanska interventionsorganet.

— 1255 ton notkott utan ben som innehas av det tyska inter-
ventionsorganet.

— 398 ton notkott utan ben som innehas av det spanska inter-
ventionsorganet.

— 11 298 ton notkott utan ben som innehas av det franska
interventionsorganet.

— 564 ton notkott utan ben som innehas av det irlindska
interventionsorganet.

— 490 ton notkott utan ben som innehas av det italienska
interventionsorganet.

— 36 ton notkott utan ben som innehas av det nederlindska
interventionsorganet.

Narmare upplysningar om kvantiteter finns i bilaga I.
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2. Om inte annat faststills i den hir forordningen skall
forsljningen ske i enlighet med forordning (EEG) nr 2173/79,
sdrskilt avdelning II och IIl i denna.

Artikel 2

1. Anbudsforfarandena kommer att dga rum f6ljande dagar
fram till dess att de kvantiteter som har bjudits ut till
forsiljning ar slut:

a) Den 7 april 2003.

b) Den 22 april 2003.
¢) Den 12 maj 2003.
d) Den 10 juni 2003.

2. Trots artiklarna 6 och 7 i forordning (EEG) nr 2173/79
skall bestimmelserna i och bilagorna till den har forordningen
tjana som ett allmidnt meddelande om anbudsinfordran.

De berorda interventionsorganen skall for varje anbud utfirda
ett meddelande om anbudsinfordran med angivande sirskilt av

— vilka kvantiteter notkott som ar till salu, och

— tidsfrist och plats for inlimnande av anbud.

3. Upplysningar om kvantiteter och om var produkterna
halls i lager skall av berorda parter kunna inhdmtas pa de
adresser som anges i bilaga II. Interventionsorganen skall dess-
utom ansld det meddelande som avses i punkt 2 pé sina huvud-
kontor och kan dven offentliggora det pd andra stillen.

4. Interventionsorganen skall forst silja det kott som hallits
langst i lager. Medlemsstaterna fir dock i undantagsfall och
med kommissionens tillatelse avvika frdn det kravet.

5. Endast anbud som dr de berorda interventionsorganen till
handa senast kl. 12.00 sista dagen for inlimnande av anbud for
respektive anbudsinfordran, skall beaktas.

6. Trots artikel 8.1 i foérordning (EEG) nr 2173/79 skall
anbud limnas till det berorda interventionsorganet i ett
forseglat kuvert forsett med hanvisning till denna férordning
samt datum for anbudsinfordran i fraga. Det forseglade kuvertet
far inte Oppnas av interventionsorganet innan den tidsfrist som
avses i punkt 5 har 16pt ut.

7. Trots artikel 8.2 b i férordning (EEG) nr 2173/79 skall
det i anbuden inte anges i vilket eller vilka kyl- eller fryshus
som produkterna forvaras.

8. Genom undantag fran artikel 15.1 i forordning (EEG) nr
2173/79 skall beloppet for sikerheten faststillas till 12 euro
per 100 kg.

Attikel 3

1. Medlemsstaterna skall underritta kommission om de
mottagna anbuden senast arbetsdagen efter det att tidsfristen
for inlimnande av anbud har 16pt ut.

2. Efter granskning av de mottagna anbuden skall ett ligsta
forsaljningspris faststillas eller beslut fattas om att tilldelning
inte ska goras.

Atrtikel 4

1. De upplysningar frin interventionsorganet som avses i
artikel 11 i férordning (EEG) nr 2173/79 skall skickas per fax
till varje anbudsgivare.

2. Utan hinder av artikel 18.1 i férordning (EEG) nr 2173/
79 skall tidsfristen for overtagande av kott som salts i enlighet
med den hir forordningen vara tva ménader fran dagen for det
meddelande som avses i artikel 11 i den férordningen.

Artikel 5

1. Skall medlemsstaterna vidta alla de atgirder som krivs for
att sikra att interventionskott med ben levereras till koparna i
ett sddant skick att det helt uppfyller kraven i bilaga III till
forordning (EG) nr 562/2000, sirskilt punkt 2.a sjitte streck-
satsen i bilagan.

2. Kostnaderna i samband med de atgdrder som avses i
punkt 1 skall betalas av medlemsstaterna och far framfor allt
inte paforas koparen eller ndgon annan tredje part.

3. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen () om
samtliga fall dir det konstateras att en kvartspart med ben inte
uppfyller de i punkt 1 ndmnda villkoren i bilaga III och ange
vilken kvalitet och kvantitet det dr friga om samt vid vilket
slakteri kottet producerats.

Artikel 6

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 1 april 2003.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() Generaldirektoratet for jordbruk, D2, faxnummer: (32-2) 295 36
13.



2.4.2003

Europeiska unionens officiella tidning

L 85/5

ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — [TAPAPTHMA I — ANNEX | — ANNEXE | — ALLEGATO I — BIJLAGE | —

ANEXO I — LIITE I — BILAGA 1

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kparog péhog
Member State
Etat membre
Stato membro

Lidstaat

Estado-Membro

Jasenvaltio

Medlemsstat

Productos (1)
Produkter (1)
Erzeugnisse (')
Tpoiovta ()
Products (1)
Produits ()
Prodotti ()
Producten (!)
Produtos (1)
Tuoteet ()

Produkter (1)

Cantidad aproximada
(toneladas)
Tilnermet mangde
(tons)
Ungefihre Mengen
(Tonnen)

Kata mpocgyyton nosotta
(tovor)
Approximate quantity
(tonnes)
Quantité approximative
(tonnes)
Quantita approssimativa
(tonnellate)
Hoeveelheid bij benadering
(ton)
Quantidade aproximada
(toneladas)
Arvioitu méddrd
(tonneina)
Ungefirlig kvantitet
(ton)

a) Carne con hueso — Kod, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Epnpdodia tétapta pe kokala — Bone-in
beef — Viande avec os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com osso — Luullinen naudanliha

— Kott med ben

DANMARK

DEUTSCHLAND

ESPANA

FRANCE

ITALIA

OSTERREICH

— Forfjerdinger

— Hinterviertel

— Vorderviertel

— Cuartos traseros

— Cuartos delanteros

— Quartiers arriére

— Quartiers avant
— Quarti anteriori

— Vorderviertel

406

5000
5000

5000
5000

3500
5000

2000

10

Carne deshuesada — Udbenet kod — Fleisch ohne Knochen — Kp¢ata xopic kokala — Boneless beef —
Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha —

Benfritt kott
DEUTSCHLAND

ESPANA

— Hinterhesse (INT 11)
— Kugel (INT 12)

— Oberschale (INT 13)
— Unterschale (INT 14)
— Hiifte (INT 16)

— Roastbeef (INT 17)
— Lappen (INT 18)

— Hochrippe (INT 19)
— Vorderviertel (INT 24)

— Lomo de intervencién (INT 17)
— Paleta de intervencion (INT 22)

— Pecho de intervencion (INT 23)

— Cuarto delantero de intervencion (INT 24)

2,5
0,2
0,8
4442
402,3
253,8
3,2
125,5
22,5

41,8
76,0
116,5
163,8
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Estado miembro Productos (1) Canti((i;:)i:ﬁ :;:Smada
Medlemsstat Produkter (1) Tilnaermet mangde
(tons)
Mitgliedstaat Erzeugnisse (') Unge(f’iaiggeni\fl(;_ngen
Kparog péhog Tpoiovta () Kara HPOG(i\Q\(;g:)] moodTT
Member State Products (") Approx(itr:;;eeguantity
Etat membre Produits (*) Quantite;tzﬁgzz)ximative
Stato membro Prodotti (') Quantita approssimativa
(tonnellate)
Lidstaat Producten () Hoeveelheid bij benadering
(ton)
Estado-Membro Produtos (1) Quamigzdnilig;g)x imada
Jasenvaltio Tuoteet () Arz/ti;)rilt:e;gj)éi rd
Medlemsstat Produkter (1) Ungefarlig kvantitet
(ton)
FRANCE — Tranche grasse d'intervention (INT 12) 705,9
— Tranche d'intervention (INT 13) 1620,4
— Semelle d'intervention (INT 14) 1731,0
— Rumsteck d'intervention (INT 16) 2 046,4
— Faux-filet d'intervention (INT 17) 1631,0
— Flanchet d'intervention (INT 18) 640,0
— Epaule d'intervention (INT 22) 121,6
— Poitrine d'intervention (INT 23) 1206,7
— Avant d'intervention (INT 24) 1595,0
IRELAND — Intervention shoulder (INT 22) 107,8
— Intervention forequarter (INT 24) 456,1
ITALIA — Girello d'intervento (INT 14) 226,6
— Filetto d'intervento (INT 15) 65,6
— Scamone (INT 16) 85,2
— Roastbeef d'intervento (INT 17) 111,9
NEDERLAND — Interventieschouder (INT 22) 3,6
— Interventieborst (INT 23) 31,6

(") Véanse los anexos Il y V del Reglamento (CE) n° 562/2000.
(") Se bilag III og V til forordning (EF) nr. 562/2000.

(") Vgl. Anhinge Ill und V der Verordnung (EG) Nr. 562/2000.
(") BMéme napaptpata Il kar V tou kavoviepot (EK) apd. 562/2000.
(") See Annexes IIl and V to Regulation (EC) No 562/2000.

(") Voir annexes III et V du réeglement (CE) n° 562/2000.

(") Cfr. allegati Ill e V del regolamento (CE) n. 562/2000.

(') Zie de bijlagen IIl en V van Verordening (EG) nr. 562/2000.
(") Ver anexos Il e V do Regulamento (CE) n.c 562/2000.

(") Katso asetuksen (EY) N:o 562/2000 liitteet III ja V.

(") Se bilagorna III och V i forordning (EG) nr 562/2000.
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — IIAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II —
BIJLAGE Il — ANEXO II — LIITE II — BILAGA 1I

Direcciones de los organismos de intervencion — Interventionsorganernes adresser — Anschriften der Inter-

ventionsstellen — Awevdivoeic tov opyaviepov napepPaceos — Addresses of the intervention agencies —

Adresses des organismes d'intervention — Indirizzi degli organismi d'intervento — Adressen van de interven-

tiebureaus — Enderecos dos organismos de intervencio — Interventioelinten osoitteet — Interventionsorga-
nens adresser

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)

Postfach 180203, D-60083 Frankfurt am Main

Adickesallee 40

D-60322 Frankfurt am Main

Tel.: (49-69) 1564-704/772; Telex 411727; Telefax (49-69) 1564-790/985

DANMARK

Minister for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri

Direktoratet for Fedevare Erhverv

Kampmannsgade 3

DK-1780 Kebenhavn V

TIf. (45) 33 95 80 00; telex 151317 DK; fax (45) 33 95 80 34

ESPANA

FEGA (Fondo Espariol de Garantia Agraria)

Beneficencia, 8

E-28005 Madrid

Tel.: (34-91) 347 65 00, 347 63 10; télex: FEGA 23427 E, FEGA 41818 E; fax: (34-91) 521 98 32, 522 43 87

FRANCE

OFIVAL

80, avenue des Terroirs de France

F-75607 Paris Cedex 12

Téléphone (33-1) 44 68 50 00; télex 215330; télécopieur (33-1) 44 68 52 33

IRELAND

Department of Agriculture and Food
Johnston Castle Estate

County Wexford

Ireland

Tel. (353-53) 634 00; fax (353-53) 428 42

ITALIA

AGEA (Agenzia Erogazioni in Agricoltura)

Via Palestro 81

1-00185 Roma

Tel. (39) 06 449 49 91; telex 61 30 03; fax (39) 06 445 39 40/444 19 58

NEDERLAND

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij
p/a LASER Roermond

Slachthuisstraat 71

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31-475) 35 54 44; fax (31-475) 31 89 39

OSTERREICH

AMA-Agramarkt Austria

Dresdner Strafle 70

A-1201 Wien

Tel: (43-1) 33 15 12 20; Telefax: (43-1) 33 15 12 97
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 597/2003
av den 1 april 2003
om inledande av offentliga auktioner av vinalkohol f6r anvindning som bioetanol i gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets foérordning (EG) nr 1493/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for vin ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr
2585/2001 (3,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 1623/
2000 av den 25 juli 2000 om tillimpningsforeskrifter for
forordning (EG) nr 1493/1999 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for vin, vad betriffar marknadsmekanis-
merna (°), senast dndrad genom forordning (EG) nr 1795/
2002 (¥, sdrskilt artikel 92 i denna, och

av foljande skal:

(1) I férordning (EG) nr 1623/2000 faststills bland annat
tillimpningsforeskrifter for avsdttning av de alkohollager
som uppstdtt genom destillationer enligt artiklarna 27,
28 och 30 i forordning (EG) nr 1493/1999 och som
innehas av interventionsorganen.

(2)  Det bor anordnas offentliga auktioner av vinalkohol for
att anvindas inom gemenskapens brinslesektor och for
att minska gemenskapslagren av vinalkohol och i viss
mdn forsorja de godkidnda foretag som avses i artikel 92
i forordning (EG) nr 1623/2000. Den vinalkohol som
lagras av medlemsstaterna bestdr av kvantiteter som
framstillts genom den destillation som avses i artiklarna
35, 36 och 39 i rddets forordning (EEG) nr 822/87 av
den 16 mars 1987 om den gemensamma organisationen
av marknaden for vin (), senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 1677/1999 (¥), samt i artiklarna 27, 28 och
30 i forordning (EG) nr 1493/1999.

(3)  Sedan radets forordning (EG) nr 2799/98 av den 15
december 1998 om att faststilla ett agromonetirt system
for euron () tridde i kraft, skall forsiljningspriset och
sakerheter uttryckas i euro och utbetalningarna goras i
euro.

(4)  Eftersom det finns risk for bedrdgerier genom utbyte av
alkohol, forefaller det lampligt att forstirka kontrollerna
vid slutdestinationen for alkoholen, vilket gor det majligt
for interventionsorganen att ta hjilp av internationella
kontrollorgan och att kontrollera den sdlda alkoholen
med kidrnmagnetisk resonansanalys.

1

() EGT L 179, 14.7.1999, s. 1.
() EGT L 345, 29.12.2001, s. 10.
() EGT L 194, 31.7.2000, s. 45.
() EGT L 272, 10.10.2002, s. 15.
() EGT L 84, 27.3.1987,s. 1.

() EGT L 199, 30.7.1999, s. 8.
() EGT L 349, 24.12.1998, s. 1.
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(5)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for vin.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hirmed inleds offentliga auktioner av alkohol for anvindning
inom gemenskapens branslesektor i fyra partier med parti-
numren 18/2003 EG, 19/2003 EG, 20/2003 EG och 21/2003
EG som avser en kvantitet pd 50 000 hektoliter, 90 000 hekto-
liter, 100 000 hektoliter respektive 10 000 hektoliter med en
alkoholhalt pd 100 volymprocent. Alkoholen har framstillts
genom destillation enligt artikel 35 i férordning (EEG) nr 822/
87 samt enligt artiklarna 27 och 30 i forordning (EG) nr 1493/
1999, och innehas av de spanska och italienska interventions-
organen.

Artikel 2

De berorda behillarnas placering och referensnummer, vilken
kvantitet alkohol som finns i varje behallare, alkoholhalt och
alkoholens egenskaper anges i bilagan till denna forordning.
Partierna skall tilldelas fyra godkinda foretag enligt artikel 92 i
forordning (EG) nr 1623/2000.

Artikel 3

Den kommissionsenhet som tar emot alla uppgifter om denna
offentliga auktion ir:

Europeiska gemenskapernas kommission
Generaldirektoratet for jordbruk, enhet D-4
Rue de la Loi/Westraat 200

B-1049 Bryssel

Fax (32-2) 295 92 52

E-post: agri-d4@cec.eu.int

Artikel 4

Forsdljningarna skall dga rum i enlighet med bestimmelserna i
artiklarna 92, 93, 94, 95, 96, 98, 100 och 101 i férordning
(EG) nr 1623/2000 och i artikel 2 i férordning (EG) nr 2799/
98.
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Artikel 5

Forsdljningspriset pa den offentliga alkoholauktionen skall vara
19 euro/hl alkohol med en alkoholhalt p& 100 volymprocent.

Artikel 6

Fullgérandesikerheten skall vara 30 euro/hl alkohol med en
alkoholhalt pa 100 volymprocent. I det fall en stdende sakerhet
inte har stillts skall, innan alkoholen avhimtas och senast
samma dag som uttagsordern utfirdas, anbudsforetagen stilla
en fullgorandesikerhet till interventionsorganet, som forsakrar
att alkoholen skall anvindas som bioetanol inom brinslesek-
torn.

Artikel 7

Mot betalning av 10 euro per liter fir de godkinda foretagen
enligt artikel 92 i forordning (EG) nr 1623/2000 erhalla prover
av den alkohol som bjuds ut, vilket sker genom hinvindelse till
det berorda interventionsorganet inom trettio dagar efter
meddelandet om offentlig auktion. Efter detta datum ar prov-

tagning majlig enligt artikel 98.2 och 98.3 i forordning (EG) nr
1623/2000. Den volym som de godkinda foretagen kan erhélla
far vara hogst fem liter per behéllare.

Artikel 8

I de medlemsstater dir lagring sker av den alkohol som utbjuds
till forsiljning, skall interventionsorganen pa limpligt sitt
kontrollera arten av alkohol vid slutanvindningen. De skall i
detta syfte

— i tillimpliga delar anvinda sig av bestimmelserna i artikel
102 i férordning (EG) nr 1623/2000,

— genomfora stickprovskontroller med kdrnmagnetisk reso-
nansanalys for att kontrollera arten av alkohol vid
slutanvandningen.

Kostnaderna skall betalas av de foretag som kopt alkoholen.

Artikel 9

Denna férordning trider i kraft samma dag som den offent-
liggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 1 april 2003.

P4 kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
OFFENTLIGA AUKTIONER AV VINALKOHOL FOR ANVANDNING SOM BIOETANOL I EUROPEISKA
GEMENSKAPEN nr 18/2003 EG, 19/2003 EG, 20/2003 EG OCH 21/2003 EG
I. Lagringsplats, volym och egenskaper for den alkohol som bjuds ut till forsiljning
Hanvisning
Volym i Forordningarna Godkinda foretag
Medlemsstat och Plats Behillare hektoliter (EEG) nr 822/87 Typ av alkohol enligt artikel 92 i
partinummer nummer hundraprocentig och (EG) nr forordning (EG) nr
alkohol 1493/1999 16232000
Artiklarna
SPANIEN Tarancon B-3 24 446 27 rdalkohol Ecocarburantes
Parti nr 18/2003 EG Tomelloso 5 25554 27 raalkohol espafioles SA
Totalt 50 000
SPANIEN Tarancén A-5 24 444 27 raalkohol Bioetanol Galicia
Parti nr 19/2003 EG B-5 24771 27 raalkohol SA
B-2 12 259 27 rdalkohol
Tomelloso 5 28 526 27 raalkohol
Totalt 90 000
ITALIEN Aniello Esposito-Pomigliano D’Arco 2 800 30 rdalkohol Sekab (Svensk
Parti nr 20/2003 EG | (NA) Etanolkemi AB)
Balice- Valenzano (BA) 8100 27 + 35 raalkohol
Bertolino-Partinico (PA) 10 800 30 réalkohol
Bonollo-Paduni (FR) 10 600 27 réalkohol
Caviro-Faenza (RA) 1600 27 raalkohol
Cipriani-Chizzola di Ala 2500 27 +35 rdalkohol
D’Auria-Ortona (CH) 10 000 27 raalkohol
Di Lorenzo-Pontevalleceppi (PG) 17 600 27 +35 rdalkohol
Dister-Faenza (RA) 4800 27 rdalkohol
Enodistil-Alcamo (TP) 5 400 27 raalkohol
Gedis-Marsala (TP) 8 600 27 +30 réalkohol
Mazzari-S. Agata Sul Santerno (RA) 4600 27 réalkohol
Neri-Faenza (RA) 1900 27 + 35 rdalkohol
S.V.A.-Ortona (CH) 3 400 27 +30 rdalkohol
S.V.M.-Sciacca (AG) 1100 27 raalkohol
Trapas-Petrosino(TP) 6 200 30 rdalkohol
Total 100 000
ITALIEN De Luca-Novoli 3 600 27 + 35 raalkohol Altia Corporation
Parti nr 21/2003 EG | p 1116 Paduni 4400 27 rdalkohol
Cipriani-Chizzola di Ala (TN) 2000 27 réalkohol
Total 10 000

II. Adressen till det spanska interventionsorganet ar:
FEGA, Beneficencia 8, E-28004 Madrid (tfn (34) 913 47 65 00; telex 23427 FEGA,; fax (34) 91 521 98 32).

Il Adressen till det italienska interventionsorganet ir:

AGEA, via Palestro 81, 1-00185 Roma (tfn (39) 06 494 99 91; telex 62 00 64/62 06 17/62 03 31; fax (39) 06 445
39 40445 46 93).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 598/2003
av den 1 april 2003
om forsiljning genom periodiskt anbudsférfarande av notkott som innehas av vissa interventions-

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets foérordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott (), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 2345/2001 (%), sdrskilt artikel 28.2 och 38.2
i denna, och

av foljande skal:

(1)  De sidrskilda interventionsdtgirderna for notkott har
medfort att det finns stora lager i flera medlemsstater.
For att undvika en alltfor ldng lagring bor lagrat notkott
som hdrror frén dessa dtgdrder siljas genom ett perio-
diskt anbudsforfarande

(2)  Forsdljningen bor ske i enlighet med kommissionens
forordning (EEG) nr 2173/79 av den 4 oktober 1979
om tillimpningsforeskrifter for avyttring av notkott som
kopts upp av interventionsorgan (}), senast dndrad
genom foérordning (EG) nr 2417/95 (%), sdrskilt avdel-
ningarna Il och III i denna.

(3)  Med hansyn till anbudforfarandenas art och frekvens
enligt den hir forordningen, dr det nédvandigt att avvika
fran artiklarna 6 och 7 i férordning (EEG) nr 217379
ndr det giller de upplysningar och tidsfrister som skall
forekomma i meddelandet om anbudsinfordran.

(4)  For att sikerstilla ett korrekt och enhetligt anbudsforfa-
rande bor ytterligare atgdrder vidtas utover dem som
faststills i artikel 8.1 i férordning (EEG) nr 2173/79.

(5)  Det dr lampligt att medge undantag frin bestimmelserna
i artikel 8.2 b i forordning (EEG) nr 217379 med tanke
pd de administrativa svarigheter som tillimpningen av
denna punkt vallar i de berérda medlemsstaterna.

(6)  For att garantera att anbudsforfarandena fungerar till-
fredsstillande dr det nddvindigt att foreskriva en hogre
sikerhetsnivd d4n den som faststills i artikel 15.1 i
forordning (EEG) nr 2173/79.

1

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 21.
() EGT L 315, 1.12.2001, s. 29.
() EGT L 251, 5.10.1979, s. 12.
() EGT L 248, 14.10.1995, s. 39.

(7)  Pa grundval av de erfarenheter som gjorts nir det galler
avyttring av interventionsnotkott med ben dr det
nodvindigt att stirka de kvalitetskontroller som gors av
produkterna innan de levereras till koparna, sirskilt for
att sdkra att produkterna uppfyller kraven i bilaga III till
komissionens forordning (EG) nr 562/2000 av den 15
mars 2000 om tillimpningsforeskrifter till rddets forord-
ning (EG) nr 12541999 vad avser systemen for offent-
liga interventionsuppkop inom notkottssektorn (°), senast
andrad genom férordning (EG) nr 1592/2001 (°).

(8)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for
notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Foljande ungefarliga kvantiteter notkott i interventions-
lager, som kopts upp i enlighet med artikel 7 i komissionens
forordning (EG) nr 2734/2000 ('), senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 371/2001 (%), artikel 1.7 i komissionens forord-
ning (EG) nr 590/2001 () och artikel 1.7 i komissionens
forordning (EG) nr 1209/2001 (*%), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2579/2001 ('), bor siljas:

— 24 ton bakkvartsparter med ben som innehas av det tyska
interventionsorganet.

— 609 ton bakkvartsparter med ben som innehas av det
franska interventionsorganet.

— 1083 ton bakkvartsparter med ben som innechas av det
spanska interventionsorganet.

— 25 ton bakkvartsparter med ben som innehas av det
nederldndska interventionsorganet.

— 63 ton bakkvartsparter med ben som innehas av det osterri-
kiska interventionsorganet.

— 15 ton framkvartsparter med ben som innehas av det tyska
interventionsorganet.

) EGT L 68, 16.3.2000, s. 22.
) EGT L 208, 1.8.2001, s. 14.
) EGT L 316, 15.12.2000, s. 45.
) EGT L 55, 24.2.2001, s. 44.
)
0
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— 38 ton framkvartsparter med ben som innehas av det Oster-
rikiska interventionsorganet.

— 358 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
franska interventionsorganet.

— 16 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
nederlidndska interventionsorganet.

— 651 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
spanska interventionsorganet.

2. Om inte annat faststills i den hdr forordningen skall
forsiljningen ske i enlighet med forordning (EEG) nr 2173/79,
sarskilt avdelningarna II och III i denna.

Artikel 2

1. Anbudsforfarandena kommer att d4ga rum f6ljande dagar
fram till dess att de kvantiteter som har bjudits ut till
forsiljning ar slut:

a) Den 7 april 2003.
b) Den 22 april 2003.
¢) Den 12 maj 2003.

d) Den 10 juni 2003.

2. Trots artiklarna 6 och 7 i forordning (EEG) nr 2173/79
skall bestimmelserna i och bilagorna till den har forordningen
tjana som ett allmidnt meddelande om anbudsinfordran.

De berorda interventionsorganen skall for varje anbud utfirda
ett meddelande om anbudsinfordran med angivande sirskilt av

— vilka kvantiteter notkott som r till salu, och

— tidsfrist och plats for inlimnande av anbud.

3. Upplysningar om kvantiteter och om var produkterna
halls i lager skall av berorda parter kunna inhdmtas pd de
adresser som anges i bilagan till denna férordning. Interven-
tionsorganen skall dessutom anslé det meddelande som avses i
punkt 2 pd sina huvudkontor och kan dven offentliggora det
pa andra stéllen.

4. Interventionsorganen skall forst silja det kott som hallits
langst i lager. Medlemsstaterna far dock i undantagsfall och
med kommissionens tillatelse avvika frdn det kravet.

5. Endast anbud som ar de berérda interventionsorganen till
handa senast kl. 12.00 sista dagen for inlimnande av anbud for
respektive anbudsinfordran, skall beaktas.

6.  Trots artikel 8.1 i forordning (EEG) nr 2173[79 skall
anbud limnas till det berorda interventionsorganet i ett
forseglat kuvert forsett med hanvisning till denna férordning

samt datum for anbudsinfordran i friga. Det forseglade kuvertet
far inte Oppnas av interventionsorganet innan den tidsfrist som
avses i punkt 5 har lopt ut.

7. Trots artikel 8.2 b i forordning (EEG) nr 2173/79 skall
det i anbuden inte anges i vilket eller vilka kyl- eller fryshus
som produkterna forvaras.

8. Genom undantag fran artikel 15.1 i férordning (EEG) nr
2173/79 skall beloppet for sikerheten faststillas till 12 euro
per 100 kg.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall underritta kommission om de
mottagna anbuden senast arbetsdagen efter det att tidsfristen
for inlimnande av anbud har 16pt ut.

2. Efter granskning av de mottagna anbuden skall ett ligsta
forsaljningspris faststillas eller beslut fattas om att tilldelning
inte ska goras.

Artikel 4

1. De upplysningar frdn interventionsorganet som avses i
artikel 11 i férordning (EEG) nr 2173/79 skall skickas per fax
till varje anbudsgivare.

2. Utan hinder av artikel 18.1 i férordning (EEG) nr 2173/
79 skall tidsfristen for overtagande av kott som salts i enlighet
med den hir forordningen vara tva ménader fran dagen for det
meddelande som avses i artikel 11 i den férordningen.

Artikel 5

1. Skall medlemsstaterna vidta alla de atgdrder som krévs for
att sikra att interventionskott med ben levereras till koparna i
ett sddant skick att det helt uppfyller kraven i bilaga I till
forordning (EG) nr 562/2000, sirskilt punkt 2.a sjitte streck-
satsen i bilagan.

2. Kostnaderna i samband med de atgirder som avses i
punkt 1 skall betalas av medlemsstaterna och far framfor allt
inte péforas koparen eller ndgon annan tredje part.

3. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen (') om
samtliga fall dir det konstateras att en kvartspart med ben inte
uppfyller de i punkt 1 ndmnda villkoren i bilaga IIl och ange
vilken kvalitet och kvantitet det dr frdga om samt vid vilket
slakteri kottet producerats.

Artikel 6

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(") Generaldirektoratet for jordbruk, D2, fax (32-2) 295 36 13.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 1 april 2003.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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nens adresser

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)

Postfach 180203, D-60083 Frankfurt am Main

Adickesallee 40

D-60322 Frankfurt am Main

Tel.: (49-69) 1564-704/772; Telex 411727; Telefax (49-69) 1564-790/985

ESPANA

FEGA (Fondo Espariol de Garantia Agraria)

Beneficencia, 8

E-28005 Madrid

Tel.: (34-91) 347 65 00, 347 63 10; télex: FEGA 23427 E, FEGA 41818 E; fax: (34-91) 521 98 32, 522 43 87

FRANCE

OFIVAL

80, avenue des Terroirs de France

F-75607 Paris Cedex 12

Téléphone (33-1) 44 68 50 00; télex 215330; télécopieur (33-1) 44 68 52 33

NEDERLAND

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij
p/a LASER Roermond

Slachthuisstraat 71

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31-475) 35 54 44; fax (31-475) 31 89 39

OSTERREICH

AMA-Agramarkt Austria

Dresdner Strafde 70

A-1201 Wien

Tel.: (43-1) 33 15 12 20; Telefax: (43-1) 33 15 12 97



2.4.2003

Europeiska unionens officiella tidning

L 85/15

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 599/2003
av den 1 april 2003

om indring av foérordning (EEG) nr 2092/91 om ekologisk produktion av jordbruksprodukter och
uppgifter dirom pa jordbruksprodukter och livsmedel

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2092/91 av den
24 juni 1991 om ekologisk produktion av jordbruksprodukter
och uppgifter dirom pé jordbruksprodukter och livsmedel ('),
senast dndrad genom kommissionens férordning (EG) nr 223/
2003 (%), sdrskilt artikel 13 andra strecksatsen i denna, och

av foljande skal:

(1) Skyddet av djurs hilsa och vilbefinnande bor huvudsak-
ligen baseras pa forebyggande atgirder, till exempel val
av lampliga raser och stammar och lampligt och vilba-
lanserat foder.

(2)  Genom férordning (EEG) nr 2092/91 infors exakta
foderkrav. Framfor allt bor tillforseln av livsnodvindiga
ndringsdmnen, till exempel vitaminer, sikras naturligt,
dvs. genom fodret.

(3)  Harmoniserade regler for ekologisk djuruppfédning ar
en ny foreteelse och det kan fortfarande vara svart for
uppfodare att skaffa djur som kan anpassa sig till de
lokala forutsittningarna ochfeller lampliga forvaltnings-
system och att ge djuren alla de livsnodvindiga
ndringsimnen som de behover for harmonisk tillvixt,
sarskilt vissa fettlosliga vitaminer ndr det galler idisslare.

(4)  Det bor dirfor, som en engédngsforeteelse och endast
under en overgangsperiod, beviljas ett undantag som gor
det tilldtet att pa sirskilda villkor anvinda A-, D- och E-
vitaminer.

(5)  Tillstindet bor kombineras med skyldigheter for
medlemsstaterna att informera kommissionen om detta.

(6)  Den kommitté som foreskrivs i artikel 14 i forordning
(EEG) nr 2092/91 har inte avgivit ett yttrande inom den
tidsfrist som dess ordférande bestimt. Kommissionen
har i enlighet med artikel 14 fjarde stycket i forordning
(EEG) nr 2092/91 overlimnat forslaget till radet.
Eftersom radet inte har antagit nigon standpunkt inom
den tidsfrist pd tre manader som foreskrivs i artikel 14
femte stycket i nimnda forordning, skall kommissionen
anta de foreslagna dtgiarderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EEG) nr 2092/91 dndras enligt foljande:

a) Bilaga 1B skall dndras enligt punkt 1 i bilagan till den har
forordningen.

b) Bilaga IL.C och ILD skall dndras enligt punkt 2 i bilagan till
den hir f6érordningen.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 1 april 2003.

() EGT L 198, 22.7.1991, s. 1.
() EUTL 31, 6.2.2003, s. 3.

P4 kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

1. Punkt 4.10 i del B i bilaga I till férordning (EEG) nr 2092/91 skall ersittas med f6ljande:

"4.10 For fjaderfd skall fodersammansittningen under gédningen till minst 65 % bestd av en blandning av spannmal,
proteingrodor och oljevixtfron.”.

2. Bilaga I till forordning (EEG) nr 2092/91 skall dndras pé f6ljande sitt:

a) 1 del C skall foljande ldggas till som punkt 2.3:
”2.3 Agg och dggprodukter for utfodring av fiaderf4, helst frin den egna anliggningen.”.

b) Del D skall dndras pa foljande sitt:
i) I punkt 1.2 skall foljande stycke laggas till:

"Genom undantag fran forsta stycket och under en 6vergangsperiod som l6per ut den 31 december 2005, fir
den behoriga myndigheten i respektive medlemsstat tillita anvandning av syntetiska A-, D- och E-vitaminer for
idisslare forutsatt att foljande villkor dr uppfyllda:

— De syntetiska vitaminerna ar identiska med naturliga vitaminer.
— Tillstdndet frin medlemsstaten 4r grundat pé vl definierade kriterier och meddelas kommissionen.

Producenterna kan bara komma i dtnjutande av detta tillstind om de pa ett for medlemsstatens kontrollmyn-
dighet eller kontrollorgan tillfredsstéllande sdtt visat att djurens hilsa och vilbefinnande inte kan garanteras
utan anvandning av dessa syntetiska vitaminer.”.

i) I punkt 2 skall foljande laggas till:
— "Bryggerijast”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 600/2003
av den 1 april 2003

om utebliven tilldelning av n6tkott som utbjuds till forsiljning i det fjirde anbudsforfarandet enligt
férordning (EG) nr 219/2003

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott ('), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 2345/2001 (%, sdrskilt artikel 28.2 i denna,
och

av foljande skal:

(1) Det har inletts anbudsforfaranden for vissa kvantiteter
notkott som faststills genom kommissionens férordning
(EG) nr 219/2003 av den 4 februari 2003 om forsiljning
genom periodiskt anbudsforfarande av notkott som
innehas av vissa interventionsorgan och som &r avsett
for bearbetning inom gemenskapen ().

(2)  Enligt artikel 9 i kommissionens férordning (EEG) nr
2173[79 av den 4 oktober 1979 om tillimpningsfore-
skrifter for avyttring av notkott som kopts upp av inter-
ventionsorgan och om upphévande av forordning (EEG)
nr 216/69 (%), senast dndrad genom férordning (EG) nr
2417/95 (), skall lagsta forsiljningspriser for det kott
som bjuds ut till forsiljning genom anbudsforfarande
faststillas med hansyn till de anbud som mottagits.

(3)  Det har inte limnats in ndgra anbud for det fjarde
anbudsforfarandet inom den tidsfrist som anges i forord-
ning (EG) nr 219/2003. Foljaktligen kan inga kvantiteter
tilldelas.

(4)  De dtgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for
notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ingen tilldelning av kvantiteter skall ske for det fjarde
anbudsforfarandet enligt forordning (EG) nr 219/2003 for
vilket tidsfristen att limna in anbud lopte ut den 25 mars
2003.

Atrtikel 2

Denna forordning trader i kraft den 2 april 2003.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 1 april 2003.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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